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Urteil des Gerichtshofs (Dritte Kammer) vom 17. Dezember 2015 (Vorabentscheidungsersuchen des
Tribunal de premiére instance de Namur — Belgien) — Proximus SA, ehemals Belgacom SA, die das
von der Belgacom Mobile SA in Gang gesetzte Verfahren aufgenommen hat/Province de Namur

(Rechtssache C-517/13) (*)

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Elektronische Kommunikationsnetze und -dienste — Richtlinie 97/13/
EG — Art. 4 und 11 — Richtlinie 2002/20/EG — Art. 6 — Bedingungen bei Allgemeingenehmigungen
und Nutzungsrechten fiir Funkfrequenzen und fiir Nummern sowie besondere Verpflichtungen —
Art. 13 — Entgelt fiir Rechte fiir die Installation von Einrichtungen — Geltungsbereich — Regelung einer
Provinz — Abgabe auf Masten und/oder Sende- und Empfangseinrichtungen des Mobilfunknetzes)

(2016/C 068/03)

Verfahrenssprache: Franzdsisch

Vorlegendes Gericht

Tribunal de premiére instance de Namur

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Proximus SA, ehemals Belgacom SA, die das von der Belgacom Mobile SA in Gang gesetzte Verfahren
aufgenommen hat

Beklagte: Province de Namur

Tenor

Die Art. 6 und 13 der Richtlinie 2002/20/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. Mdrz 2002 iiber die Genehmigung
elektronischer Kommunikationsnetze und -dienste (Genehmigungsrichtlinie) sind dahin auszulegen, dass sie der Erhebung einer Abgabe
wie der des Ausgangsverfahrens bei einer natiirlichen oder juristischen Person, die einen Mast und/oder eine Sende- und
Empfangseinrichtung des Mobilfunknetzes betreibt, nicht entgegenstehen.

()

ABIl. C 352 vom 30.11.2013.

Urteil des Gerichtshofs (Fiinfte Kammer) vom 17. Dezember 2015 (Vorabentscheidungsersuchen des
Conseil d’Etat — Frankreich) — Union des syndicats de I'immobilier (UNIS)/Ministre du Travail, de
I’Emploi et de la Formation professionnelle et du Dialogue social, Syndicat national des résidences de
tourisme (SNRT) u. a. (C-25/14), Beaudout Pére et Fils SARL/Ministre du Travail, de 'Emploi et de la
Formation professionnelle et du Dialogue social, Confédération nationale de la boulangerie et
boulangerie-patisserie frangaise, Fédération générale agro-alimentaire — CFDT u. a. (C-26[14)

(Verbundene Rechtssachen C-25/14 und C-26/14) ()

(Vorabentscheidungsersuchen — Art. 56 AEUV — Freier Dienstleistungsverkehr —
Gleichbehandlungsgrundsatz und Diskriminierungsverbot — Transparenzpflicht — Geltungsbereich
dieser Pflicht — Nationale Tarifvertrige — System der sozialen Sicherung, das das allgemeine System
erginzt — Bestimmung einer mit der Verwaltung dieses Systems beauftragten Versorgungseinrichtung
durch die Tarifpartner — Verbindlicherklirung des Systems fiir simtliche Arbeitnehmer und Arbeitgeber
der Branche durch Ministerialerlass — Zeitliche Begrenzung der Wirkungen einer Vorabentscheidung des
Gerichtshofs)

(2016/C 068/04)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Vorlegendes Gericht

Conseil d’Etat
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Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerinnen: Union des syndicats de I'immobilier (UNIS) (C-25/14), Beaudout Pere et Fils SARL (C-26/14)

Beklagte: Ministre du Travail, de 'Emploi et de la Formation professionnelle et du Dialogue social, Syndicat national des
résidences de tourisme (SNRT) u. a. (C-25/14), Ministre du Travail, de 'Emploi et de la Formation professionnelle et du
Dialogue social, Confédération nationale de la boulangerie et boulangerie-patisserie francaise, Fédération générale agro-
alimentaire — CFDT u. a. (C-26/14)

Tenor

Die sich aus Art. 56 AEUV ergebende Transparenzpflicht steht der von einem Mitgliedstaat vorgenommenen Allgemeinverbindlich-
keitserkldrung eines von den Arbeitgeberorganisationen und den Arbeitnehmerorganisationen einer Branche geschlossenen Tarifvertrags
fiir simtliche Arbeitgeber und Arbeitnehmer dieser Branche entgegen, mit dem die Verwaltung eines zusdtzlichen Pflichtvorsorgesystems
fir die Arbeitnehmer einem einzigen, von den Tarifpartnern ausgewdhlten Wirtschaftsteilnehmer iibertragen wird, ohne dass die
nationale Regelung eine angemessene Offentlichkeit vorsieht, die es der zustandigen Behorde ermdglicht, mitgeteilte Informationen iiber
das Vorliegen eines giinstigeren Angebots in vollem Umfang zu beriicksichtigen.

Die Wirkungen des vorliegenden Urteils gelten nicht fiir die eine einzige Einrichtung mit der Verwaltung eines Zusatzvorsorgesystems
beauftragenden Tarifvertrige, die vor der Verkiindung des vorliegenden Urteils von einer Behorde fiir simtliche Arbeitgeber und
Arbeitnehmer einer Branche fiir verbindlich erklart wurden, wobei vor diesem Zeitpunkt erhobene Klagen unberiihrt bleiben.

() ABL C 85 vom 22.3.2014.

Urteil des Gerichtshofs (Grofle Kammer) vom 15. Dezember 2015 — Europiisches Parlament/Rat
der Europiischen Union

(Verbundene Rechtssachen C-132/14 bis C-136/14) (')

(Nichtigkeitsklagen — Verordnung [EU] Nr. 1385/2013 — Richtlinie 2013/62/EU — Richtlinie 2013/64/
EU — Rechtsgrundlage — Art. 349 AEUV — Gebiete in dufSerster Randlage der Europiischen Union —
Anderung des Status von Mayotte gegeniiber der Europdiischen Union)

(2016/C 068/05)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Parteien

Klager: Europdisches Parlament (Prozessbevollmachtigte: I. Liukkonen, L. Visaggio und J. Rodrigues), Europdische
Kommission (Prozessbevollmachtigte: R. Lyal, W. Molls, D. Bianchi und D. Martin)

Beklagter: Rat der Europdischen Union (Prozessbevollmachtigte: A. Westerhof Lofflerovd, E. Karlsson, F. Florindo Gijén und
J. Czuczai)

Streithelfer zur Unterstiitzung des Beklagten: Konigreich Spanien (Prozessbevollmachtigter: M. Sampol Pucurull), Franzosische
Republik  (Prozessbevollmichgite: G. de Bergues, F. Fize, D. Colas und N. Rouam), Portugiesische Republik
(Prozessbevollmichtigte: L. Inez Fernandes, B. Andrade Correia, M. Duarte und S. Marques)

Tenor

1. Die Klagen in den Rechtssachen C-132/14 bis C-136/14 werden abgewiesen.



